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Uvod

Srdecné gratulujeme ke koupi pfistroje RO-DETECTOR.

Pomoci tohoto digitalniho detektoru Ize zjistit polohu kovovych predmétd, elektrickych
vedeni a dievénych predmétd, skrytych ve sténach, stropech a podlahach. Diky pfesnému
méreni je v eventudlnim misté vrtu vyrazné minimalizovano riziko navrtani elektrickych
vedeni, vodovodnich trubek nebo armovaci zelezné vyztuze.

Navod k obsluze si kompletné prectéte a respektujte predevsim bezpeénostni
upozornéni. Navod k obsluze uschovejte spolu s pristrojem, pfi pfedani pfistroje
musi byt také predan.
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VSeobecna bezpecnostni upozornéni

- Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte pfistroj z hlediska bezvadného stavu. V pfipadé
pochybnosti kontaktujte prosim odbornika nebo servisni stfedisko uvedené na zadni
strané.

- Vadny pfistroj nikdy nepouzivejte.
- Digitalni detektor chrarite pred vlivem vihkosti a pfimym slune¢nim ozarenim.

- V pripadé poskozeni nechte pfistroj opravit pouze autorizovanym odbornym
personalem a pouze za pouZziti originalnich nahradnich dild. Tim si zachovate narok
na zaruku a zajistite bezpecnost méficiho pfistroje.

- Pristroj nikdy nepfipojujte k elektrickému napéti, protoze to muze vést k jeho
poskozeni.

- Pristroj nesmi byt pouzit v prostredi s vybusnymi nebo hoflavymi plyny.

- S méficim pfistrojem zachazejte opatrné, zabrarite tvrdym narazdim nebo Gderdm,
nenechte pfristroj spadnout.

- Pristroj nerozebirejte, zabranite tak jeho poSkozeni nebo zavadam.

- Pristroj uchovavejte na Cistém a suchém misteé.

- Zabrante kontaktu pfistroje s vodou, necistotou a prachem.

- Predtim, nez pfistroj vystavite kolisani okolni teploty, nechte jej vypnuty pfizplsobit se
teploté mistnosti. Eventudlni tvorba kondenzaéni vody mlze za nepfiznivych okolnosti
pfistroj poskodit.

- Pristroj pouzivejte jen tak, jak je popsano v tomto navodu. V pfipadé pouziti jinym
zplUsobem mize dojit k naruseni ochrany, podporované pfistrojem, coz mize
zpUsobit zranéni.

- Tento pfistroj neni uréen k pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a/nebo
védomosti. Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo jisté, Ze si s pfistrojem nebudou
hrat.

- Pokud neni digitalni detektor pouzivan, ulozte jej vzdy do dodané tasky.

Zachazeni s bateriemi

Baterie mohou obsahovat horlavé latky. Pfi nespravném zachazeni mohou baterie
vytéci, silné se ohfat, vznitit nebo eventualné explodovat. To mdze vést k poskozeni
pfistroje nebo mit negativni vliv na Vase zdravi.

Proto respektujte prosim nasledujici pokyny:

- Baterie uchovavejte mimo dosah déti. Pokud dojde omylem k spolknuti baterie,
nahlaste to okamzité lékafri.




- Pred vlozenim baterii zkontrolujte, zda jsou kontakty v pfistroji a na bateriich Cisté a
eventualné je vycCistéte.

- Nezaménte nikdy polaritu. Dejte pozor na to, aby byly pdly plus (+) a minus (-)
spravné nasazeny a bylo zamezeno zkratu.

- Baterie nikdy nenabijejte (s vyjimkou, Ze je tato moznost vyslovné udana), hrozi
nebezpedi exploze!

- Baterie nikdy nezkratujte.

- Baterie nikdy nerozebirejte a nedeformujte, mdze dojit k poranéni rukou nebo prsta,
kapalina z baterie by mohla zasahnout pokozku nebo o¢i. Pokud k tomu dojde,
vyplachnéte zasazené misto velkym mnozstvim Cisté vody a okamzité kontaktujte
Iékare.

- Baterie nikdy nevystavujte nadmérnému teplu (slunecni ozareni, topna télesa, oher
apod.).

- Vybité baterie v pfistroji ménte za nové vzdy vSechny souCasné a vzdy stejného typu.
Nekombinujte nové a staré baterie nebo baterie rdizného typu. Mohlo by to mit za
nasledek chybnou funkci pfistroje.

Pouziti v souladu s uréenim

Pristroj je urcen k detekci kovovych predmétl kovovych pfedmétd, elektrickych vedeni
pod proudem a dievénych prfedmétd, skrytych ve sténach, stropech a podlahach. Kazdé
jiné uziti nebo jakakoliv Uprava pfistroje jsou povazovany za uziti v rozporu s uréenim,
skryvaji zna¢né riziko Urazu, a jsou proto zakazany.



Technicka informace

Rozsah dodavky
- Digitalni detektor

- Baterie 9 V
- Taska na opasek

Oznaéeni dilt a tladitek

1. Stavové LED diody (Cervena, Zluta,
zelend)

2. Displej/ Indikace
Tlacitko detekce dreva

4. Tlacgitko detekce pro
kov / elektricka vedeni pod proudem

5. Tlacgitko Zap/Vyp
. Oblast senzoru
7. Vicko pfihradky baterii

w

Meéfici rozsah senzoru je vyznacen kruznici na spodni strané digitalniho detektoru. Digitalni
detektor méfi a identifikuje objekty v materidlu nebo za plochou (sténa, strop, podlaha) na
kterou je pfilozen méfici oblasti senzoru.



Symboly na displeji

a. Indikator detekce dreva a b ¢ d
b. Indikator detekce elektrickych vedeni | | | |
pod proudem ] ] ]  —
i h—+ =22k 24 Rl=
C. Ind!kace detekce kovu /A ? I ﬁ =
d. Indikace detekce zeleznych / —
nezeleznych kovu . o - —
. co (NN —
e. Zamerovaci znaCka g—I I L Cm =
AN AN LS —
f.  Naméfena hodnota —
(intenzita signalu v %) /N —
g. Udaj hloubky kovu (cm) \7 0 o
h. Udaj stavu baterie | ! "'I"' 0
e f
Technické udaje Model MK08
Maximalni detekéni hloubka:* zelezny kov 80 mm
nezelezny kov 60 mm
elektricka vedeni pod proudem*™ 50 mm
drevéné objekty 20 mm
Automatické vypnuti 5 min.
Provozni teplota -10° az +50°
Teplota skladovani -20° az +70°
Baterie baterie 9 V
Hmotnost cca 160 g (vCetné baterie)

*

*%

zavisi na materialu, velikosti, stavu a strukture objektu, jakoZz i podkladu
mensi hloubka méreni pro vedeni, ktera nejsou pod proudem




Popis funkce

Digitalni detektor vytvari pomoci civky senzoru stabilni elektromagnetické pole Toto
magnetické pole indukuje do kontrolovaného objektu vifivé proudy

ProtoZe rizné materidly absorbuiji elektromagnetické mikroviny rdzné, umoznuje to
uzivateli nejen detekci objektu, ale i ur€eni relativni vzdalenosti a polohy objektu.

Priprava pro uvedeni do provozu

VloZeni / Vyména baterii

Digitalni detektor je napajen baterii a je nutno pouzit baterii 9 V.

P¥i prvnim uvedeni do provozu a pokud pfi vybité baterii digitalni detektor jiz nelze
zapnout, nebo symbol baterie, zobrazeny na displeji blika, je nutno vlozit baterii popf. ji
vymenit. V této souvislosti postupujte nasledovné:

- Otevrete vicko prihradky baterie tim, ze
je u aretace nadzvednete.
- Vyjméte eventualné vybitou baterii.

- Vlozte do pfihradky baterie novou baterii
9 V. Pfitom dejte pozor na oznaceni poll
v ptihradce baterii.

- Zavrete vicko pfihradky baterii.

Dal$i pokyny k pouziti a o$etfeni baterii naleznete v odstavci Udrzba a gisténi.

Uvedeni do provozu

Zapnuti a vypnuti

Digitalni detektor zapnete stisknutim tlacitka Zap / Vyp. Pro vypnuti digitalniho detektoru
stisknéte tlacitko Zap / Vyp (5) znovu. Po péti minutach necinnosti se pfistroj automaticky
vypne.

Upozornéni: Pri spusténi se pristroj standardné nachazi v rezimu detekce kovu.




Zapnuti a vypnuti zvukové signalizace

Zvukova signalizace je pfi prvnim pouziti \ \_ROTHENBERGER

pfistroje automaticky zapnuta. | ? INDUSTRIAL

- Pro jeji vypnuti, stisknéte sou¢asné ‘
tlacitko detekce pro kov / elektricka
vedeni pod proudem (4), jakoz i tlacitko
detekce dfeva (3). Zvukova signalizace je
nyni vypnuta.

- Pro jeji nové zapnuti, postup zopakuijte.

Zajisténi provozni pripravenosti /
Kalibrace pristroje

PFi spusténi pfislusného rezimu signalizuje
zelena stavova LED dioda, Ze je pfistroj
pfipraven k provozu. Pokud tomu tak neni,
musi se pfistroj znovu zkalibrovat. V této
souvislosti postupujte nasledovné:

RO-DETECTOR

- Rezim ,,Detekce kovu“ popf. ,,Detekce elektrickych vedeni pod proudem®: Podrzte
pfistroj vzdaleny od prfedmétl (napf. ve vzduchu).

- Rezim ,,Detekce dfeva“: Prilozte pfistroj na zkoumany povrch.

- Stisknéte a podrzte nyni na nékolik vtefin stlacené pfislusné tlacitko detekce (kovu /
elektrickych vedeni pod proudem nebo dreva), az se rozsviti zelena stavova LED dioda.

PFistroj je nyni pfipraven k provozu.



Detekce kovovych objektd

- Pokud se pfistroj nenachazi v rezimu
detekce kovd, stisknéte prosim tlacitko
detekce pro kov / elektricka vedeni pod
proudem (4). Je zobrazen symbol pro
detekci kovu (c) a zelena stavova LED
dioda udava, Ze je pfistroj pripraven k ;
provozu. Pokud se zelena LED dioda £ RO-DETECTOR
nerozsviti, postupujte dle popisu vySe v i
¢asti ,,Zajisténi provozni pfipravenosti /
Kalibrace pfistroje”.

] ] WY it W Loy’

i

\_ROTHENBERGER
i INDUSTRIAL

- Posunuijte digitalnim detektorem vickrat
pres zkoumanou plochu. Digitalni
detektor by pfitom nemél ztratit kontakt
s povrchem. Pokud sviti zelena stavova
LED dioda a nezni zvukovy signal, neni v
materidlu pod pfistrojem zadny zjistitelny
kovovy objekt. Cim blize se kovovy objekt
k digitalnimu detektoru nachazi, tim
vétsi je vychylka naméfené hodnoty (f). { 4 RO-DETECTOR
Od urcité vysky indikatoru sviti nejprve |
zluta stavova LED dioda, potom Cervena
a zazni nepretrzity zvukovy signal. Je-

li kovovy objekt pod stfedem oblasti
senzoru je vychylka namérené hodnoty (f)
maximalni.

] ] WY it W Loy’

o)




Kdyz pfistroj zachyti velmi silny a zfetelny signal, objevi se na displeji mimoto nasledujici
symboly:

- Symbol ,Zaméfovaci znacka“, pokud se /
oblast senzoru pfistroje nachazi pfimo £ 4 RO-DETECTOR d
nad detekovanym materialem (e). :

- Udaj v cm, udavajici v jaké hloubce se
materidl nachazi (g).

- Symbol magnetu pro Zelezné kovy popf.
symbol preSkrtnutého magnetu pro
nezelezné kovy (d).

Je-li signdl prilis slaby, nejsou symboly

zobrazeny.

- Jsou-li ve zkoumané plose materialu kovové pfimési (napf. armovani stavebni oceli), je
vychylka namérené hodnoty (f) trvald a zazni nepretrzity zvukovy signal. Pfesna detekce
tak neni mozna.

Detekce elektrickych vedeni pod
proudem

Digitalni detektor detekuje elektricka
vedeni pod proudem s napétim 110 az
400 V stfidavého proudu a frekvenci 50
az 60 Hz. Jina elektricka vedeni, vedouci
stejnosmérny proud, s vySSi popf. nizsi ,
frekvenci nebo vysSim popf. niz§im RO-DETECTOR
napétim, nejsou indikovéna, Ize je ale
detekovat v reZimu detekce kovu jako
kovové objekty.

- Stisknéte tlacitko detekce pro kov /
elektricka vedeni pod proudem pod
proudem (4), pokud je nutno dvakrat, az
je zobrazen symbol pro elektricka vedeni
pod proudem (b). Zelena stavova LED
dioda udava, Ze je pfistroj pfipraven k
provozu. Pokud se zelena LED dioda
nerozsviti, postupujte dle popisu vyse v
Casti ,Zajisténi provozni pfipravenosti /
Kalibrace pfistroje”.
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- Posunuijte digitalnim detektorem vickrat
pres zkoumanou plochu. Digitalni
detektor by pfitom nemél ztratit kontakt
s povrchem. Cim vice digitainim
detektorem nad zkoumanou plochou
pohybujete, tim presnéji Ize polohu
elektrického vedeni pod proudem
lokalizovat.

Pokud sviti zelena stavova LED dioda

a nezni zvukovy signal, neni v materialu
pod pfistrojem zadné zjistitelné
elektrické vedeni pod proudem. Cim
blize se elektrické vedeni pod proudem

k digitalnimu detektoru nachazi, tim vétsi
je vychylka namérené hodnoty (f). Od
urcité vysky indikatoru sviti nejprve Zluta
stavova LED dioda, potom ¢ervena a
zazni rychla sekvence zvukového signalu.
Je-li kovovy objekt pod stfedem oblasti
senzoru je vychylka namérené hodnoty
(f) maximalni. Kdyz pfistroj zachyti velmi
silny a zfetelny signal, objevi se na displeji
mimoto symbol ,Zaméfovaci znacka“ (e),
pokud je oblast senzoru pfistroje pfimo
nad detekovanym vedenim.

RO-DETECTOR

|
|
|
i

\_ROTHENBERGER
' INDUSTRIAL

Za urcitych okolnosti nelze elektricka vedeni pod proudem bezpecné nalézt To mize byt
napfriklad situace, kdy se u zkoumaného povrchu jedna o kovovou plochu nebo plochu
s vysokym obsahem vody. Spolehlivost detekce neni rovnéz zaru¢ena, pokud namérena
hodnota (f) rozdélena po vétsi oblasti udava hodnotu vSude. MUze to byt situace, kdy je
materidl elektricky odstinén.

Upozornéni: Rychla sekvence zvukové signalizace pfi detekci elektrickych
vedeni pod proudem se li§i od zvukové signalizace, ktera zazni pfi detekci
kovu. Pri detekci kovu zazni monoténni nepretrzity signal.

Upozornéni: Elektricka vedeni pod proudem Ize snadnéji detekovat, pokud
jsou pfipojeny a zapnuty spotfebice (napf. lampy a jiné pfistroje), ke kterym
tato vedeni vedou. Detekéni vykon pro vedeni se 110 V, 230 V 2 400 V je témér
identicky.
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Detekce dievénych objektu

- PriloZte pfistroj nejprve na zkoumany
povrch.

- Stisknéte tladitko detekce dreva (3). Je
zobrazen symbol pro detekci dreva (a) a
zelena stavova LED dioda udava, ze je
pfistroj pfipraven k provozu.

RO-DETECTOR

saamosie] W st WA pabasmne

e

- Posunuijte digitalnim detektorem vickrat
pfes zkoumanou plochu. Digitalni
detektor by pfitom nemél ztratit kontakt
s povrchem. Pokud sviti zelena stavova
LED dioda a nezni zvukovy signal, neni v
materidlu pod pfistrojem zadny zjistitelny
dievény objekt. Cim blize se dievény
objekt k digitalnimu detektoru nachazi,
tim vétsi je vychylka namérené hodnoty
(f). Od urcité vysSky indikatoru sviti nejprve
zluta stavova LED dioda, potom Cervena
a zazni nepretrzity zvukovy signal. Je-

li dfevény objekt pod stfedem oblasti
senzoru je vychylka naméfené hodnoty (f)
maximalni.

RO-DETECTOR

ey W st W abaemn

\ \BOTH'ENBERGER
i INDUSTRIAL




- Kdyz pfistroj zachyti velmi silny a zfetelny
signal, objevi se na displeji mimoto
symbol ,,Zaméfovaci znacka“ (e), pokud
je oblast senzoru pfistroje pfimo nad
detekovanym drevénym objektem.

RO-DETECTOR

)\ ROTHENBERGER
‘* INDUSTRIAL

A

]

y

Pozor:

A Pokud pristroj béhem méfeni nahle trvale udava objekt ze dreva, bez ohledu
v které poloze se nachazi, musi byt eventualné znovu zkalibrovan. K tomu
podrzte pfistroj na zkoumaném povrchu a stisknéte a podrzte nékolik vtefin
stisknuté tlacitko detekce dreva, az se rozsviti zelena stavova LED dioda.

Zajisténi spolehlivosti vysledkti méreni

Dalsi zdroje informaci

Pro kontrolu vysledkl detekce pouZijte podle mozZnosti dal$i zdroje informaci (napf¥.
konstrukéni vykresy). Tak Ize minimalizovat chyby v ddsledku rusivych faktord.

Ovliviiujici faktory chybnych vysledkt méreni

Vysledky méfeni mohou negativné ovlivnit nasledujici okolnosti:

e blizkost jinych zafizeni, vytvarejicich silna magneticka a elektromagneticka pole
e vlhkost

e materialy, obsahujici kovy nebo vodivé materidly popf. isolaéni materialy

Oblast senzoru

Dejte pozor na to, aby v oblasti senzoru nebyly umistény zadné etikety nebo jmenovky,
zejména ty, které jsou vyrobeny z kovu. Ty mohou méreni negativné ovlivnit.
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Indikace poruch a jejich odstranéni

Porucha Mozna pri¢ina Odstranéni

Na displeji pfistroje neni nic  P¥ili§ slaba nebo vybita Vymeérite baterii.
zobrazeno nebo jen slabé. baterie.

Pristroj nelze zapnout. Baterie pfili§ slaba nebo neni Zkontrolujte, zda je viozena
vloZena. baterie, pfipadné ji vyménte.

Vysledky méreni jsou PFistroj se musi znovu Provedte kalibraci pfistroje

zfejmé chybné (napf. jsou zkalibrovat dle popisu v ¢asti ,,Zajisténi

detekovany objekty, i kdyz provozni pfipravenosti /

pfistroj neni pfilozen k zadné Kalibrace pfistroje”.

plose)

Udrzba, ¢isténi a likvidace

Cisténi

V pfipadé potreby vycistéte pfistroj mékkym, navihéenym hadrem. Pfistroj udrzujte Cisty a
suchy. Nepouzivejte zadné abrazivni nebo chemické Cistici prostredky.

Kdyz pfistroj delSi dobu nepouzivate, vyndejte z néj baterie, abyste zabranili pfipadnym
Skodam nésledkem jejich vyteceni. PFistroj jinak nevyzaduje v podstaté zadnou udrzbu.

Vybité baterie

Vybité baterie by v pfistroji nemély zlstat, protoZze koroduji popf. mohou uniknout
chemikalie, které jsou zdravi $kodlivé a mohou pfistroj poskodit. Jestlize pfistroj delsi
dobu nepouzivate, vyjméte baterie. PoSkozené nebo vyteklé baterie mohou pfi kontaktu s
pokozkou zpUsobit poleptani, noste proto vhodné rukavice a ochranné bryle.
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Recyklace

Tento symbol upozoriiuje na to, Ze podle smérnice o likvidovanych elektrickych a
elektronickych zafizenich (2002/96/ES) a narodnich zakon( se tento vyrobek nesmi

™™ likvidovat s domovnim odpadem. Tento vyrobek se musi odevzdat v uréené sbérné.
To Ize zajistit napf. jeho vracenim pfi koupi podobného vyrobku nebo odevzdanim
ve sbérné, autorizované pro recyklaci pouzitych elektrickych a elektronickych
zafizeni. Neodborné zachazeni s pouzitymi pfistroji mdze mit z dvodu potenciainé
nebezpecénych latek, které jsou ¢asto obsazeny v odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich, negativni dopady na Zivotni prostredi a lidské zdravi.
Odbornou likvidaci tohoto vyrobku navic pfispivate k efektivnimu vyuziti pfirodnich
zdroj. Informace o sbérnych mistech pouzitych zafizeni obdrzite u své méstské
spravy, vefejnopravnich instituci zabyvajicich se likvidaci, na autorizovaném misté
pro likvidaci pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni nebo u svého odvozce
odpadu. Také obal vyrobku zlikvidujte ekologicky pomoci pfislusnych sbérnych
kontejnerd.

Pouzité baterie nelikvidujte spolu s komunalnim odpadem, ale odevzdeijte je na
uréeném sbérném misté (odborny obchod, sbérny dvdr).

&> Obaly likvidujte v souladu s typem materidlu a mistnimi predpisy, platnymi ve vasi
oblasti.
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c € EC Prohlaseni o shodé

Timto my,
WALTER WERKZEUGE SALZBURG GmbH, Gewerbeparkstrasse 9, 5081 Anif,
Austria

prohlasuje, ze nize uvedeny pfistroj svou koncepci a druhem konstrukce a

v provedeni nami uvedeném do provozu odpovida pfislusnym, zakladnim
bezpecnostnim a zdravotnim ustanovenim smérnic ES.

Toto prohlaseni se vztahuje pouze na pfistroj ve stavu, v némz byl uveden
do obéhu. Kone¢nym uzivatelem dodatecné umisténé dily a/nebo dodatecné
provedené zasahy nejsou zohlednény.

Oznaceni vyrobku / Funkce:
Digitalni detektor

Typové oznaceni / Oznaceni modelu:
MKO08

Sériové &islo / Cislo Sarze:
11-489 - 2015-08

Obchodni oznaceni:
ROTHENBERGER INDUSTRIAL Digitalni detektor RO-DETECTOR

PFislusné smérnice ES:
- ES Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (EMV) 2004/108/ES

- Smérnice EU o omezeni pouziti urCitych nebezpecnych latek v elektronickych
pristrojich (RoHS) 2011/65/EU

Pouzité harmonizované normy:

EN 55022:2010; EN 55024:2010; EN 61000-3-2: 2006+A1:2009+A2:2009;
EN 61000-3-3:2008; EN 50581:2012

Anif, 01-08-2015

/ § _

Ben Shields Mag. Bart Duquéne
Vedeni Produktmanagement Senior Product Manager
a osoba zplnomocnéna
pro technickou dokumentaci

Technicka dokumentace k dispozici u:
WALTER WERKZEUGE SALZBURG GmbH,
Gewerbeparkstrasse 9, 5081 Anif, Rakousko

Toto je origindlni verze ES Prohlaseni o shodé.
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